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Nazywali Go Atamanem...

Nazywali Go Atamanem, zatwardzialym kosmopolitgg a takze Cziowiekiem 
Pogranicza, budowniczym polsko-ukrainskiego porozumienia. Byl Kawale- 
rem Ordern Orla Bialego, profesorem, honorowym obywatelem Kolomyi, Ga- 
licyjskim Rycerzem, a takze przedstawicielem gingcego dzis gatunku -  ukra- 
inskim liberalem.

Bohdan Osadczuk byl cziowiekiem o nadzwyczajnym poczuciu humo- 
ru. Chcialabym wi§c kontynuowac wyliczanie jego tytulöw w stylu Perwersji 
Andruchowycza, ktorej bohater, Stanislaw Perfecki posiadal mnostwo imion, 
zwlaszcza -  Bimber Bibamus. Ktörys ze wspölrozmowcöw i wspolbiesiadni- 
köw Bohdana Osadczuka, po wysluchaniu jednej z wielu jego awanturniczych 
historii, krötko podkreslil: „Z pana zaden Osadczuk, tylko Mossadczuk!”.

Powrocmy jednak do powazniejszego tonu. Bohdan Osadczuk drukowal 
swe teksty pod roznymi pseudonimami. W najbardziej wplywowej szwajcar- 
skiej gazecie lat szescdziesiabych i siedemdziesi^tych ubieglego stulecia — 
„Neue Zürcher Zeitung”, wystepowal jak Aleksander Korab, bgd^c wnikli- 
wym komentatorem i analitykiem wydarzen w Europie Wschodniej. Zgodnie 
ze slowami innego, nie gorzej poinformowanego wspölrozmowcy -  wlasnie 
pod tym nazwiskiem Osadczuk trafil na „scisle tajne” listy jako czlowiek wy- 
wolujt\cy zywe zainteresowanie owczesnego KGB.

W calym bujnym zyciu Bohdanowi Osadczukowi nie dane bylo jednak 
odwiedzic Zwiazku Sowieckiego. Dostal wprawdzie zaproszenie od I sekre-
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tarza КС KPZR Nikity Chruszczowa, ktory poczgtkowo chcial Go „zwolnic” 
ze szwajcarskiej gazety, a pozniej, po zapoznaniu sic -  okazal „szczerg” sym­
patic do wplywowego dziennikarza. Gwoli prawdy trzeba zauwazyc, ze w da- 
lekim 1939 roku Osadczuk sam tego pragngt. Na poczgtku II wojny swiato- 
wej i po podziale II Rzeczypospolitej mi^dzy hitlerowskie Niemcy i stalinow- 
ski Zwigzek Radziecki 19-letni ukrainski patriota о lewicowych poglgdach 
postanowil udac sic do wspolnej niemiecko-radzieckiej komisji ds. wymia- 
ny ludnosci w przekonaniu, ze radziecka Ukraina jest jednak Ukraing. i tam 
wlasnie jest Jego miejsce. Jednak odpowiedz juz na pierwsze pytanie okaza- 
la sic dla Niego decydujgca:

-  Wasza familia? -  zapytal czlonek komisji, oficer NKWD.
-  Przyszedlem sam, bez rodziny -  odpowiedzial chlopak. Dalsza „wymia- 

na mysli” wywolala burzc w radzieckiej czcsci komisji i salwy smiechu w nie- 
mieckiej. Wrocil pod niemieckg okupacjc-

Так skonczyl sic Jego flirt z komunizmem, ktory mogl okazac sic smier- 
telnie niebezpieczny. Kolejne proby znalezienia przytulku podczas wojny za- 
prowadzily Go na Chelmszczyznc, gdzie w Ukrainskim Komitecie Pomocy 
podjgl wspolpracc z przyszlym metropolitg. Stepanem Skrypnykiem, udziela- 
jgc pomocy nie tylko ukrainskim uciekinierom, ale z calej mocy starajgc sic 
cokolwiek zrobic dla jencow Armii Czerwonej w obozie niemieckim, ktorzy 
po wybuchu wojny niemiecko-radzieckiej zostali skazani na smierc glodowg 
za drutem kolczastym. Do konca zycia Bohdan Osadczuk nie mogl spokojnie 
wspominac tych strasznych obrazow.

Poczgtek lat czterdziestych byl dla Niego okresem flirtu z nacjonali- 
zmem, ktory okazal sic jednak rownie nietrwaly, jak poprzedni i, oczywi- 
scie, rownie smiertelnie niebezpieczny. Okres ten pozostawil po sobie glcboki 
uraz, zwig_zany z bratobojczg_ walkg  ̂micdzy banderowcami a melnykowcami. 
W konsekwencji obydwa flirty skonczyly sic wiecznym poczuciem odrazy do 
wszystkich, bez wyjgtku, totalitarnych ideologii. Wlasnie wtedy, na poczgt- 
ku lat czterdziestych, jeden z dawnych ukrainskich emigrantow petlurow- 
skich doradzil Osadczukowi, by sprobowal ukryc sic przed wojng^... w stoli- 
cy III Rzeszy -  zgodnie z przyslowiem, ze „najciemniej jest pod latarnig”. Od
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tej рогу, az do 2011 roku, stalym miejscem zamieszkania Bohdana Osadczu- 
ka byl Berlin. Jednak do konca zycia Osadczuk nie uwazal go za swoje mia- 
sto. Mysl§, ze nic w tym dziwnego.

Pozostanie w Niemczech umozliwil Osadczukowi przypadek, a raczej ty- 
powo zachodnioeuropejskie wyksztalcenie niemieckiego oficera -  z gl^bokimi 
„lukami” wschodnioeuropejskimi. Na pytanie о miejsce urodzenia odpowie- 
dzial prawd§: Kolomyja, Galicja. Dla niemieckiego ucha zabrzmialo to jako 
przejaw ignorancji, przeciez Kolomea znajduje si^ we Wloszech, a Galicja -  
w Hiszpanii. Po tym, jak Osadczuk zostal kolomyjskim Wlochem (Так! Так! 
zupelnie jak „Anglik z Kolomyi” — synonim czegos calkiem nieprawdopodob- 
nego i awanturniczego), nie podejrzewal nawet, ze to zabawne nieporozu- 
mienie po wojnie jeszcze raz oddali od Niego smiertelne niebezpieczenstwo. 
W powojennej radzieckiej strefie okupacyjnej polowano na Ukraincow i prze- 
тосц  wysylano „do historycznej ojczyzny”, „где так вольно дышит человек”. 
Enkawudzista, ktoremu Osadczuk pokazal swoj dokument, machn^l г§кд 
i powiedzial do swego towarzysza: „Какой то ср...й итальянец”.

Pocz^tek lat piecdziesmlych byl nie tylko pocz^tkiem zimnej wojny, ale 
tez pierwszych prob niedopuszczenia do podzialu europejskiego kontynen- 
tu. Jedn^ z nich byl Kongres Wolnosci Kultury, ktory odbyl si§ w podzielo- 
nym Berlinie. Wlasnie podczas tego Kongresu doszlo do pierwszego spotka- 
nia Bohdana Osadczuka z redaktorem naczelnym emigracyjnej „Kultury” Je- 
rzym Giedroyciem oraz jego towarzyszem i wspolpracownikiem, znanym ma- 
larzem Jozefem Czapskim. Tak zacz^lo si§ pol wieku Osadczuka z „Kultury”. 
Przyjazn z tymi arystokratami ducha przerwala dopiero smierc Czapskie- 
go i Giedroycia. Stalym autorem ukrainskiej kroniki zapoczalkowanej na la- 
mach „Kultury” byl Berlinczyk, BEO, czyli -  Bohdan Osadczuk we wlasnej 
osobie. Podparyski Maisons-Laffitte stal siQ drugim domem dla Berlinczy- 
ka, a jego goscie — mi^dzy innymi Czeslaw Milosz, Witold Gombrowicz, Wi­
told Woroszylski czy о pokolenie mlodszy Adam Michnik -  Jego przyjaciolmi.

Korespondencja redaktora „Kultury” z Bohdanem Osadczukiem sklada 
si§ na duzy tom, bez zapoznania si  ̂ z ktorym trudno jest zrozumiec, w jak 
trudnych warunkach rodzilo si§ polsko-ukrainskie porozumienie i z jakimi
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przeszkodami przyszlo siç Im zmierzyc. To byl pocz^tek partnerskiej wspol- 
pracy w czasie, kiedy jedynie wizjoner mogl marzyc о wolnej Polsce і wolnej 
Ukrainie w zjednoczonej Europie. Wydawaio siç, ze geopolityczne zmiany po 
umowie jaltanskiej na dlugo podzielüy Europç. Wydawaio siç, ze marzenia 
о europejskosci Ukrainy, ba nawet Polski, nie majg_ niczego wspolnego z po- 
litykgp Bohdan Osadczuk byl jednak czlowiekiem, к tory nie wyobrazal siebie 
poza zywiolem zycia politycznego. Byl to analityk, ktory wspaniale rozumial 
rzadzace politykg, mechanizmy. Byl realist^ a nie marzycielem. Mial jednak 
w zwyczaju powtarzac, ze bez wizji nie ma polityki, tylko gry polityczne. 
Jak okazalo siç, mial racjç.

Wklad Bohdana Osadczuka w sprawç porozumienia polsko-ukrainskie- 
go zostal w Polsce nalezycie doceniony, zwlaszcza przez prezydenta Aleksan- 
dra Kwasniewskiego, ktory nie tylko uhonorowal Go najwyzszym odznacze- 
niem panstwowym Rzeczypospolitej Polskiej, ale tez chçtnie korzystal z rad 
sçdziwego profesora.

Kiedy ksztaltowala siç osobowosc Bohdana Osadczuka, Ukraincy, Po- 
lacy і Niemcy byli wrogami. Pomimo to Bohdan Osadczuk stal siç czlowie­
kiem kultury ukrainskiej, polskiej і niemieckiej jednoczesnie. Nigdy nie za- 
pominal tez о kulturze zydowskiej -  nieodl^cznym elemencie miçdzywojennej 
rzeczywistosci w II Rzeczypospolitej. Cale powojenne zycie poswiçcil norma- 
lizacji stosunkow, przede wszystkim — miçdzy Polakami і Ukraincami. Bez 
Niego porozumienie polsko-ukrainskie na przelomie wiekow ubieglego і obec- 
nego byloby о wiele bardziej skomplikowane. Wierzç, ze dziedzictwo, ktöre 
zostawil po sobie Bohdan Osadczuk, pozwoli nam wytrwac і kontynuowac pra- 
cq ukrainskiego liberala, obywatela swiata і niepowtarzalnego gawçdziarza.


